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1. Saja noliguma “dalibvalstis” ir Eiropas Kopienas dalibval-

stis.

NOLIGUMS

starp Eiropas Kopienu un Kirgizstanas R_epublikas ‘{aldibu par daZiem gaisa parvadijumu
pakalpojumu aspektiem

EIROPAS KOPIENA,

no vienas puses, un

KIRGIZSTANAS REPUBLIKAS VALDIBA,
no otras puses,

(turpmak “Puses”),

[EVEROJOT, ka starp vairakdim Eiropas Kopienas dalibvalstim un Kirgizstanas Republiku ir noslégti divpuséji gaisa
parvadajumu pakalpojumu noligumi, kuros ieklauti noteikumi, kas ir pretruna Kopienas tiesibu aktiem,

[EVEROJOT, ka Eiropas Kopienai ir ekskluziva kompetence attieciba uz vairakiem aspektiem, kas var tikt ieklauti divpu-
s€jos gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumos starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un tre$am valstim,

[EVEROJOT, ka saskana ar Firopas Kopienas tiesibu aktiem Kopienas gaisa parvadatajiem, kas veic uznéméjdarbibu kada
dalibvalsti, ir tiesibas uz nediskriminétu piekluvi lidojuma marSrutiem starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un tresam
valstim,

NEMOT VERA noligumus starp Eiropas Kopienu un dazam tre$dm valstim, kas nodrosina o tre§o valstu valstspiederi-
gajiem iespgju kit par tadu gaisa parvadataju ipasniekiem, kam pieskirta atlauja saskana ar Eiropas Kopienas tiesibu
aktiem,

ATZISTOT, ka tie noteikumi divpuséjos gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumos starp Eiropas Kopienas dalibvalstim
un Kirgizstanas Republiku, kuri ir pretruna Eiropas Kopienas tiesibu aktiem, ir jasaskano ar Siem Kopienas tiesibu aktiem,
tadgjadi izveidojot stabilu juridisko pamatu gaisa parvadajumu pakalpojumiem starp Eiropas Kopienu un Kirgizstanas
Republiku un saglabajot o gaisa parvadajumu pakalpojumu nepartrauktibu,

ATZISTOT, ka noteikumi, kas ietverti starp Eiropas Kopienas dalibvalstim un Kirgizstanas Republiku noslégtajos divpu-
s€jos gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumos un kas i) paredz pienemt vai atbalsta noligumus starp uzpémumiem,
uzpémumu apvienibu lémumus vai saskanotas darbibas, ar kuram nepielauj, izkroplo vai ierobezo konkurenci starp gaisa
parvadatajiem attiecigajos marsrutos, vai i) pastiprina $adu noligumu, lémumu vai saskanotu darbibu ietekmi, vai iii)
delegé gaisa parvadatajiem vai citiem privatiem uzpéméjiem atbildibu par tadu pasakumu veikSanu, lai nepielautu,
izkroplotu vai ierobezotu konkurenci starp gaisa parvadatdjiem attiecigajos marsrutos, var padarit neefektivus uznému-
miem piemérojamos konkurences noteikumus,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants 3. Noliguma I pielikuma uzskaititajos noligumos eso$as

Visparigie noteikumi

sabiedribam.

2. Noliguma I pielikuma uzskaititajos noligumos esosas
atsauces uz tas dalibvalsts valstspiederigajiem, kas ir attieciga
noliguma puse, uzskata par atsaucém uz Eiropas Kopienas dalib- 4. Satiksmes tiesibas turpina pieskirt, pamatojoties uz jau
valstu valstspiederigajiem. esodu vai turpmaku divpuséju vienosanos.

atsauces uz tas dalibvalsts gaisa parvadatajiem vai aviosabied-
ribam, kas ir attieciga noliguma Puse, uzskata par atsaucém uz
attiecigas dalibvalsts noraditajiem gaisa parvadatdjiem vai avio-
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2. pants

Noradisana, ko veic dalibvalsts
1. Sa panta 2. un 3. punkts aizstdj atbilstigos noteikumus
pantos, kas uzskaititi, attiecigi, II pielikuma a) un b) punkta,
saistiba ar, attiecigi, gaisa parvadataju noradidanu, ko veic attie-
ciga dalibvalsts, pilnvaras un atlaujas, ko tiem pieskir Kirgiz-
stanas Republika, un gaisa parvadataju atlauju vai pilnvaru attei-
kumu, atsauksanu, apturéanu vai ierobezosanu.

2. Sapemot kadas dalibvalsts noradi, Kirgizstanas Republika
ar mazako iesp&amo procediiras kavéSanos pieskir atbilstigas
pilnvaras un atlaujas, ja:

i) gaisa parvadatajs saskana Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumu veic uznéméjdarbibu noraditajas dalibvalsts teritorija,
un tam ir deriga darbibas licence atbilstigi Eiropas Kopienas
tiesibu aktiem;

ii) dalibvalsts, kas ir atbildiga par aviacijas uznémuma sertifi-
kata izdosanu, faktiski isteno un nodrosina reglamentgjosu
gaisa parvadataja kontroli, un noradé ir skaidri identificéta
attieciga aeronavigacijas iestade, un

iii) gaisa parvadatajs — tiesi vai sakara ar lielakas dalas pasum-
tiestbam — pieder un turpina piederét dalibvalstim un/vai
dalibvalstu valstspiederigajiem, vai citdm valstim, kas uzskai-
titas Il pielikuma, unfvai $o citu valstu valstspiederigajiem,
un $is valstis un/vai Sie valstspiederigie to pastavigi faktiski
kontrole.

3. Kirgizstanas Republika var atteikt, atsaukt, apturét vai iero-
bezot dalibvalsts noradi, ja:

i) gaisa parvadatajs saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumu neveic uznéméjdarbibu noraditajas dalibvalsts terito-
rija vai tam nav derigas darbibas licences saskana ar Eiropas
Kopienas tiesibu aktiem;

i) dalibvalsts, kas ir atbildiga par aviacijas uznémuma sertifi-
kata izdosanu, faktiski neisteno vai nenodrosina reglamenté-
joSu gaisa parvadataja kontroli, vai ari noradé nav skaidri
identificéta attieciga aeronavigacijas iestade; vai

iii) gaisa parvadatajs — tie$i vai sakara ar lielakas dajas ipasum-
tiesibam — nepieder dalibvalstim un/vai dalibvalstu valstspie-
derigajiem, vai ari citam valstim, kas uzskaititas III pieli-
kuma, unfvai S0 citu valstu valstspiederigajiem, vai ari
minétie to faktiski nekontrolé.

[zmantojot savas tiesibas saskana ar So punktu, Kirgizstanas
Republika gaisa parvadatajus nediskriminé valstspiederibas dél.

3. pants
Drosiba

1. Sa panta 2. punkts papildina II pielikuma ¢) punkta
uzskaititos pantus.

2. Ja dalibvalsts (pirma dalibvalsts) ir noradijusi gaisa parva-
datdju, kura reglamentgjoso kontroli isteno un nodrosina kada
cita dalibvalsts, tad Kirgizstanas Republikas tiesibas saskana ar
drosibas noteikumiem noliguma, kas noslégts starp pirmo dalib-
valsti, kura noradijusi gaisa parvadataju, un Kirgizstanas Repub-
liku, tapat pieméro gan attieciba uz droibas standartu piepem-
$anu, isteno$anu vai uzturéSanu, ko veic § cita dalibvalsts, gan
attieciba uz $a gaisa parvadataja darbibas atlauju.

4. pants
Nodoklu uzliksana aviacijas degvielai

1. Sa panta 2. punkts papildina atbilstigos noteikumus
pantos, kas uzskaititi II pielikuma d) punkta.

2. Neskarot citus noteikumus par pretgjo, II pielikuma d)
punkta uzskaititie noligumi neliedz dalibvalstij nediskrimingjosi
uzlikt nodoklus, nodevas, maksu vai citus maksajumus par
degvielu, ko tas teritorija piegada izmantosanai tadu Kirgizstanas
Republikas noraditu gaisa parvadataju lidaparatos, kuri veic lido-
jumus mar$rutd no kadas vietas $is dalibvalsts teritorija uz citu
vietu §is dalibvalsts vai citas dalibvalsts teritorija.

5. pants
Tarifi parvadajumiem Eiropas Kopiena

1. $a panta 2. punkts papildina 11 pielikuma e) punkta
uzskaititos pantus.
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2. Uz tarifiem, ko saskana ar kadu no I pielikuma uzskaiti-
tajiem noligumiem, kurd ir kads no II pielikuma e) punkta
uzskaititajiem noteikumiem, Kirgizstanas Republikas noraditi
gaisa parvadataji pieméro par parvadajumiem, kas pilniba veikti
Eiropas Kopienas teritorija, attiecas Eiropas Kopienas tiesibu
akti.

6. pants
Atbilstiba konkurences noteikumiem

1. Neskarot citus noteikumus par pretéo, ar I pielikuma
minéto noligumu noteikumiem i) neatbalsta ligumus starp uzné-
mumiem, uzpémumu apvienibu lémumus vai saskanotas
darbibas, ar kuram nepielauj, izkroplo vai ierobezo konkurenci,
ii) nepastiprina $adu ligumu, lémumu vai saskanotu darbibu
ietekmi vai iii) nedelegé privatiem uznéméjiem atbildibu par
tadu pasakumu veik$anu, ar kuriem nepielauj, izkroplo vai iero-
bezo konkurenci.

2. Nepieméro I pielikuma uzskaitito noligumu noteikumus,
kuri nav saderigi ar $a panta 1. punktu.

7. pants
Noliguma pielikumi

$a noliguma pielikumi ir ta sastavdala.

8. pants
ParskatiSana vai grozijumi

Puses, savstarp@ji vienojoties, var jebkura laika parskatit vai
grozit $o noligumu.

9. pants
Stasanas spéka un provizoriska pieméroSana

1. Sis noligums stajas speka, kad Puses viena otrai ir rakstiski
pazinojusas, ka ir pabeigtas attiecigas icksgjas procediiras, kas
vajadzigas, lai noligums statos spéka.

2. Neskarot 1. punktu, Puses vienojas provizoriski piemérot
$o noligumu no ta ménesa pirmas dienas, kur§ ir péc dienas,
kad Puses ir viena otrai pazinojusas par $im noliikam vajadzigo
procediiru pabeigSanu.

3. Visiem noligumiem un pasakumiem starp dalibvalstim un
Kirgizstanas Republiku, kas 32 noliguma parakstiSanas diena vél
nav stajuies spéka, So noligumu pieméro, tiem stajoties speka
vai tos piemérojot provizoriski.

10. pants
Noliguma izbeigSana

1. Ja tiek izbeigts kads no I pielikuma uzskaititajiem noligu-
miem, vienlaikus izbeidzas visi §3 noliguma noteikumi, kas
attiecas uz atbilstigo I pielikuma uzskaitito noligumu.

2. Ja tiek izbeigti visi I pielikuma uzskaititie noligumi, vien-
laikus izbeidzas $is noligums.

TO APLIECINOT, pilnvarotie ir parakstijusi $o noligumu.

Sagatavots Brisele divos originaleksemplaros 2007. gada 1.
junija anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu,
igaunu, italu, latvie$u, lietuviesu, maltiesu, polu, portugalu,
rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru
un kirgizu valoda.
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3a Espomeiickara oOmHoCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spoleCenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ia v Evponaik Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen
Eppona [lepukremruru yuyn

3a Espomeiickoe CoobriecTso

3a mpasurercrsoro Ha PenyOrmka Kumpruscrau

Por el Gobierno de la Reptblica Kirguisa

Za vlidu Kyrgyzské republiky

For Den Kirgisiske Republiks regering

Fiir die Regierung der Kirgisischen Republik
Kirgiisi Vabariigi valitsuse nimel

Ta v KuPépvnon me Anpokpatiag e Kipyiliag
For the Government of the Kyrgyz Republic
Pour le gouvernement de la République kirghize
Per il governo della Repubblica del Kirghizistan
Kirgizstanas Republikas valdibas varda
Kirgizijos Respublikos Vyriausybés vardu

A Kirgiz Koztarsasag kormanya részérdl
Ghall-Gvern Tar-Repubblika Kirgiza

Voor de Regering van de Republiek Kirgizié

W imieniu rzadu Republiki Kirgiskiej

Pelo Governo da Reptiblica do Quirguizistdo
Pentru Guvernul Republicii Kargaszstan

Za vlidu Kirgizskej republiky

Za vlado Kirgiske republike

Kirgisian tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Kirgizistans regering

Kripriiz Pecnybankachiibii OkMery yHyH
3a IlpasurenbctBo Kbiproisckoit Pecrry6rmku

Fotec Car
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I PIELIKUMS
$a noliguma 1. panta minéto noligumu saraksts

Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumi starp Kirgizstanas Republiku un Eiropas Kopienas dalibvalstim, kas 33 noli-
guma parakstiSanas diena ir noslégti, parakstiti un/vai paraféti

— Gaisa parvadajumu noligums starp Austrijas federalo valdibu un Kirgizstanas Republikas valdibu, kas noslégts Viné
1998. gada 17. martd, turpmak II pielikuma teksta “Kirgizstanas un Austrijas noligums”,

— Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Cehijas Republikas valdibu un Kirgizstanas Republikas valdibu, kas
noslégts Praga 2004. gada 29. aprili, turpmak II pielikuma teksta “Kirgizstanas un Cehijas Republikas noligums”,

— Noligums starp Vacijas Federativas Republikas valdibu un Kirgizstanas Republikas valdibu par gaisa parvadajumu
pakalpojumiem, kas noslégts Biskeka 1997. gada 13. maija, turpmak II pielikuma teksta “Kirgizstanas un Vacijas
noligums”,

— Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Kirgizstanas Republikas valdibu un Griekijas Republikas valdibu, kas
noslégts Aténas 2004. gada 1. novembri, turpmak II pielikuma teksta “Kirgizstanas un Griekijas noligums”,

— Gaisa parvadajumu pakalpojumu noligums starp Kirgizstanas Republikas valdibu un Slovakijas Republikas valdibu, kas
paraféts Biskeka 2006. gada 27. septembri, turpmak II pielikuma teksta “Kirgizstanas un Slovakijas noligums”,

— Noligums starp Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibu un Kirgizstanas Republikas valdibu par
gaisa parvadajumu pakalpojumiem, kas noslégts Londond 1994. gada 8. decembri, turpmak II pielikuma teksta
“Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes noligums”,

Jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada 2. septembri Londona noslégto saprasanas memorandu starp abu valstu civilas
aviacijas iestadém, turpmak teksta “Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes saprafanas memorands”.
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II PIELIKUMS
$a noliguma I pielikuma un 2.-5. panta minéto noligumu pantu saraksts
a) Dalibvalsts norade:
— Kirgizstanas un Austrijas noliguma 3. panta 5. punkts,
— Kirgizstanas un Cehijas Republikas noliguma 3. panta 4. punkts,
— Kirgizstanas un Vacijas noliguma 3. panta 4. punkts,
— Kirgizstanas un Griekijas noliguma 3. panta 2. punkta a) apak$punkts,

— Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes noliguma 4. panta 4. punkts un Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes
saprasands memoranda B pielikuma 4. panta a) apakspunkts;

b) pilnvaru vai atlauju atteikums, atsauk$ana, apturéana vai ierobeZosana:
— Kirgizstanas un Austrijas noliguma 4. panta 1. punkta a) apakspunkts,
— Kirgizstanas un Cehijas Republikas noliguma 4. panta 1. punkta b) apakspunkts,
— Kirgizstanas un Griekijas noliguma 4. panta 1. punkta a) apak$punkts,

— Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes noliguma 5. panta 1. punkta a) apakSpunkts un Kirgizstanas un Apvienotas
Karalistes saprasanas memoranda B pielikuma 5. panta 1. punkta a) apakSpunkts;

¢) drosiba:

— Kirgizstanas un Austrijas noliguma 6. pants,

— Kirgizstanas un Cehijas Republikas noliguma 7. pants,

— Kirgizstanas un Vacijas noliguma 12. pants,

— Kirgizstanas un Griekijas noliguma 8. pants,

— Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes saprasanas memoranda B pielikuma 13.a pants;
d) nodoklu uzliksana aviacijas degvielai:

— Kirgizstanas un Austrijas noliguma 7. pants,

— Kirgizstanas un Cehijas Republikas noliguma 8. pants,

— Kirgizstanas un Vacijas noliguma 6. pants,

— Kirgizstanas un Griekijas noliguma 9. pants,

— Kirgizstanas un Slovakijas noliguma 9. pants,

— Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes noliguma 8. pants;
e) tarifi parvadajumiem Eiropas Kopiena:

— Kirgizstanas un Austrijas noliguma 11. pants,

— Kirgizstanas un Cehijas Republikas noliguma 12. pants,

— Kirgizstanas un Vacijas noliguma 10. pants,

— Kirgizstanas un Griekijas noliguma 13. pants,

— Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes noliguma 7. pants; un Kirgizstanas un Apvienotas Karalistes saprasanas
memoranda B pielikuma 7. pants.
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I PIELIKUMS

$a noliguma 2. panti minéto citu valstu saraksts

a) Islandes Republika (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumuy);
b) Lihtensteinas Firstiste (saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumuy);
¢) Norvégijas Karaliste (saskapa ar Eiropas Ekonomikas zonas ligumuy);

d) Sveices Konfedericija (saskana ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfedericijas noligumu par gaisa parvaddjumiem).



